Operaény program e *

Efektivna (Sl Eurépska ania
verejna sprava e Eurépsky socialny fond
ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢) zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,ZoP*)

medzi
nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava, Slovenska republika
konajuci: Ing. Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
ICO: 00 151 513
poStova-adresatr—
(d’alej len ,,Hlavny partner alebo ,,Prijimatel)
a
nazov: Ministerstvo financii Slovenskej republiky
sidlo: Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava, Slovenské republika
konajuci: Mgr. Igor Matovi¢, podpredseda vlady a minister financii Slovenske;j
republiky
ICO: 00 151 742
poStova-adresa®—

(d’alej len ,,Partner®)

(Hlavny partner a Partner sa na ucely tejto zmluvy ozna¢uju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany“
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky stvisiace s realizaciou Projektu ,,Budovanie
implementacnej Struktiry pre implementiciu mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti“ (d’alej len ,,Projekt™) a v sulade s podmienkami Vyzvania s kodom OPEVS-
PO1-SC1.1-2021-2 za G¢asti Partnera.

2. Vnadvédznosti na pravhu upravu postavenia partnera v zakone ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
o prispevku z ESIF“) av nadviznosti na zakon o prispevku z ESIF nadvizujucich
Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v Systéme

!'vyplni sa, ak je odli$na od adresy sidla, inak sa vypusti
2 yyplni sa, ak je odli$na od adresy sidla, inak sa vypusti



riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia na programové obdobie 2014 - 2020
sa Zmluvné strany dohodli a Partner podpisom tejto ZoP vyslovne suhlasi s tym, Ze:

a) prava apovinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaji z tejto
ZoP a z ostatnych Pravnych dokumentov az d’alSich skuto¢nosti uvedenych
v pism. b) az d) tohto odseku, a to sposobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism.
b) az f) tohto odseku,

b) pravna Uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel’a v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa podporne vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak;

c) pojmy avykladové pravidla, ktoré su definované v prilohe ¢. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorou su vSeobecné zmluvné podmienky kzmluve
o poskytnuti nenavratného financného prispevku (d’alej ako ,,VZP*), sa v plnej
miere aplikujo na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP,
a to pokial’ ide o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu astlad oboch
zmluvnych dokumentov;

d) prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizdciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU asa¢asne Pravnymi dokumentmi, zahffiajucimi
aj ostatné dokumenty uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy; v tejto suvislosti
Partner sthlasi, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finané¢ného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti, su zavdzné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podl'a
tejto ZoP vzt'ahuju aj prava a povinnosti Prijimatela, a to diiom ich Zverejnenia;

e) zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP si pre Partnera zavdzné odo dna, kedy
mu Hlavny partner doru¢i zmenent/doplnentt Zmluvu o poskytnuti NFP; uvedené
plati aj v pripade, ak je ZoP povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zédkona
¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o slobode informacii®),

f) ak existuje rozpor medzi Upravou prav apovinnosti Partnera v tejto ZoP
av Zmluve o poskytnuti NFP, ma prednost uprava v Zmluve o poskytnuti
NFP pred touto ZoP, okrem upravy v prdvnom predpise SR alebo pravnom akte
EU, v Systéme riadenia ESIF a v metodickych pokynoch CKO a Uradu vlady SR
nadvizujicich na Systém riadenia ESIF, v Systéme finanéného riadenia
a vusmerneniach MF SR vydanych na vykonanie Systému financného riadenia,
vratane usmernenia k nezrovnalostiam, ktoré maji prednost pred tUpravou
v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a) Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;
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b) Hlavnym partnerom — Prijimatel NFP na zéklade Rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP vydaného podla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku
z ESIF;

¢) Partnerom — osoba, ktord sa podiela na priprave Projektu so ziadatel'om
a na realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktord sa podiel’a
na realizécii Projektu s Prijimatelom podl'a tejto ZoP;

d) Poskytovatelom — organ podl'a § 3 ods. 2 pism. f) zakona o prispevku z ESIF,
ktory vydal Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP. V ramci OP EVS
je Poskytovatelom Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky;

e) Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zéklade ktorého sa poskytuje
prispevok; Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom
a ziadatel'om, ktorého ziadost’ bola schvalend v konani podl'a zékona o prispevku
z ESIF aktory sa uzavretim zmluvy stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza,
ze ak sa v tejto ZoP pouziva pojem ,,zmluva“, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti
NFP bez jej priloh.

f) vsiulade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajacich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, zo zakona o prispevku z ESIF, zpravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného
riadenia alebo =z ostatnych Pravnych dokumentov, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava apovinnosti alebo ich zmeny, za dodrzania pravidiel
vyplyvajlcich z odseku 2 tohto ¢lanku,

g) OP EVS — opera¢ny program Efektivna verejna sprava.

S vynimkou tohto Clanku a kde kontext vyzaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové
pravidla, pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené¢ svelkym =zaiatocnym pismenom apojmy definované
vo vieobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maja taky isty vyznam, ked st pouzité v tejto ZoP av Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP a ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem
definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
ZoP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZzijii s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o pojem definovany v ZoP alebo
v Zmluve o poskytnuti NFP;

¢) slova uvedené:

iba v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;

v jednom rode zahfiaju aj iny rod;

iba ako osoby zahffia spoloCnosti, Stditne organy a organy verejnej spravy, ostatné
pravnické osoby a naopak;

weo =
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1.

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy
SR alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje
aj na akukol'vek ich zmenu, t. j. pouzije sa vZdy v platnom zneni;

e) nadpisy slizia len na vacSiu prehl'adnost’ ZoP a nemaji vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ukast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit' spolupracu
Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, ¢asovy ramec Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj podpornych Aktivit,
Meratelnych ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych sa prispieva hlavnymi
Aktivitami projektu, ako aj d’alSich podmienok v suvislosti s dosiahnutim ciel’a Projektu,
je uvedeny v prilohe €. 1 tejto ZoP.

Partner sa zavédzuje podielat’ sa na Realizécii aktivit nasledujuceho Projektu: ,,Budovanie
implementacnej Struktiry pre implementiciu mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti*“ Projekt sa bude realizovat’ na zéklade Vyzvania s kddom ¢. OPEVS-PO1-
SC1.1-2021-2 (dalej ako ,,Vyzvanie®), a to v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaju
v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuzitim NFP:

z operacného programu: Efektivna verejna sprava

spolufinancovany fondom: Europsky socialny fond

prioritna os: 1 Posilnené inStitucionalne kapacity a efektivna VS
Specificky ciel: 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
Poskytovatel prispevku: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

pouzity systém financovania:  refundacia

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit
Projektu z vecného a ¢asového hl'adiska
ako aj z hl'adiska  ostatnych ~ podmienok v stlade
s Prilohou ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP , Predmet
podpory NFP* a v tej suvislosti aj splnenie Meratel'nych
ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP , Predmet podpory NFP,
to vSetko vo vztahu k Partnerovi podla Prilohy ¢. 1
k tejto ZoP a v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 a ods. 3 tohto
¢lanku ZoP.

Zmluvné strany sa zavdzuji konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivost'ou tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V<¢as, a to najneskor do uplynutia doby na Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podl'a tam uvedené¢ho harmonogramu, a to tak, aby boli dosiahnuté ciele
Projektu.
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Hlavny partner sa zavdzuje, ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prisliachajucu cast’ NFP podla rozsahu nim Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP v sulade s rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP
a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP. Hlavny partner
sa zavizuje, ze poskytne Partnerovi sucinnost’ v rozsahu vzt'ahujicom sa na Aktivity,
ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy €. 1 k tejto ZoP, v nadvéznosti na ods. 2 tohto
¢lanku a v sulade s touto ZoP.

Partner sa zavdzuje realizovat Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP
sposobom podla odseku 3 tohto ¢lanku, prijat’ jemu prislichajucu cast’ NFP a pouzit
ho vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP vratane jej priloh
a v Pravnych dokumentoch a ostatnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Zze NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny
prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR, v dosledku &oho musia byt finanéné
prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

- so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktdobra 2012 o rozpod&tovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady
(ES, Euratom) €. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zékon o rozpoctovych pravidlach®).

Zmluvné strany su povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu
do zédvdzkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost,
ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR a z rozpoétu EU. Na kontrolu a vlddny audit pouZitia
tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v préavnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone
o rozpoctovych pravidlach, v zdkone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
aozmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole
a audite®).

. Vzmysle § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Obchodny zakonnik*) Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premlCaciu dobu
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na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, ked’ premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zavizKky z toho vyplyvajiice

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel zastupuje financné zaujmy
EU a Slovenskej republiky. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze Poskytovatel' nie je
Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva alebo Partnera, ani za Ziadne
dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa zavédzuju, Ze ich zmluvny vztah zalozeny touto ZoP bude vzdy
v sulade s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatel'om
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zavizku mdze znamenat
Nezrovnalost’ spojenti s povinnostou Clenov partnerstva vratit' poskytnuty NFP alebo
jeho cast’ a/alebo pri zdvaznejSom poruSeni moze dojst az k odstupeniu od Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) VZP spojenému s povinnostou Clenov
partnerstva vratit’ poskytnuty NFP.

Hlavny partner vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinéciu
a riadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajticich
z jeho ucasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, ze Clenovia partnerstva sii povinni plnit voéi
Poskytovatel'ovi urcity zavdzok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi tento zavdzok plni Hlavny
partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavédzku, ato aj v pripade, ak ide o delitel'né
plnenie anesplnena Cast’ sa tyka iba zavizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu
uplatnené¢ho naroku zavézok sam splnil, je opravneny pozadovat’ ndhradu od Partnera,
za ktorého plnil, podla vysky a/alebo v rozsahu zavdzku Partnera alebo podla jeho
podielu na plneni spolo¢ného zévizku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera.

Dohoda uvedend v odseku 4 tohto clanku sa neuplatni vylu¢ne v pripade plnenia
povinnosti vyplyvajicich z ochrany finanénych zaujmov Eurdpskej unie podla § 37
zdkona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.

Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze Poskytovatel’ ma pravo, nie v§ak povinnost’, metodicky
usmeriovat’ Clenov partnerstva v suvislosti s Projektom a v nadviznosti na zavizky
vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia
partnerstva sa zavdzuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om, ak metodické usmernenie Poskytovatel'a nie je v rozpore s dokumentmi
uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor
je Hlavny partner alebo Partner povinny upozornit Poskytovatela Bezodkladne
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po doruCeni metodického usmernenia, inak sa ma za to, ze s obsahom metodického
usmernenia kazdy znich suhlasi azavdzuje sa plnit viiom uvedené povinnosti
a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prdva a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Priva a povinnosti medzi Clenmi Partnerstva

Hlavny partner a Partner sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voc¢i Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitdm, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v ddsledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiel'a na realizécii Projektu
v rozsahu prév a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzavretim tejto
ZoP sa preto Partner zavizuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle
schvaleného Projektu aza podmienok podla tejto ZoP aznaSa aj tym suvisiacu
zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera voc¢i Poskytovatelovi za splnenie
podmienok suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu za Gcasti Clenov partnerstva podl'a
tejto ZoP a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavézuje:

a) zabezpecCit' pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutiec NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, v dosledku ¢oho méa Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizacno-technicky a persondlne zabezpecit’ procesy riadenia realizacie Projektu,
¢) plnit povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner.

V nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje
jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

(i) vo&i Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa vyslovne Clenovia partnerstva
nedohodnt inak,

(i1) vo¢i tretim osobam pri riadeni a organizacii finan¢nych tokov v suvislosti
s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP.

Predchadzajuce dojednanie uvedené v tomto odseku 3 sa nevztahuje na komunikaciu

jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi Projektu, ani na samotné uzatvaranie
zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodavatel'mi Projektu.
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4. Partner sa zavizuje:

a) akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho oprévneni
a svojich, z toho vyplyvajicich povinnosti podl'a tejto ZoP,

b) akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizécii aktivit Projektu ajeho financnému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a clanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Partner povinny upozornit Hlavného
partnera Bezodkladne po doruceni usmernenia a pokynu, inak sa mé za to, ze sich
obsahom suhlasi a zavdzuje sa podl'a nich postupovat’ bez vyhrad.

5. Partner sa zavdzuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné financné
a administrativne ukony suvisiace s realizaciou jemu prisluchajicich Aktivit Projektu
podla Prilohy €. 1 tejto ZoP v sulade stouto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP,
dokumentmi uvedenymi v definicii podla c¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP
a usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vSetky
svoje zavizky podla tejto ZoP a sticasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky
povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Zmluvné strany su si navzdjom povinné poskytnit’ sucinnost’ na zdklade pisomnej
poziadavky druhej Zmluvnej strany, v rozsahu jej poziadavky a v pozadovanej forme,
ak nejde o Sikandzny vykon prava, ato najneskor do 15 dni od dorucenia pisomnej
poziadavky, ak v poziadavke nie je stanovena ina lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto stivislosti zavizuje:

(1) predkladat’ Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP, jej aktualizicie a zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatela v stvislosti s Projektom Bezodkladne
po tom, ako boli doru¢ené Hlavnému partnerovi, a to spdsobom dohodnutym
v tejto ZoP pre komunikaciu Zmluvnych stran,

(1) na poziadanie Partnera predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny
ukon Poskytovatel'ovi a v rdmci vlastnych moznosti vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpecit' ich vybavenie; Hlavny partner vSak pred
postupom podla prvej casti tohto bodu (ii) preveri, ¢i dokaze vybavit
poziadavku, dopyt alebo iny ukon Partnera vo vlastnej kompetencii a iba ak to
nie je mozné, postupi ich Poskytovatel'ovi.

b) Partner sa v tejto suvislosti zavizuje:

(1) poskytovat’ stcinnost’ pri vykonavanych Aktivitach Hlavnému partnerovi tak,
aby nebol dovod na zmarenie ciel'a Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na
zéklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel’a,

(i) zucCastiiovat’ sa na rokovaniach v stvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnat’ Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty a nevyhnutna
suc¢innost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajicich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat kontrolu rozpoctu
a dodrziavanie harmonogramu Projektu, vritane harmonogramu financnej realizécie
Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi
z plnenia tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon
takejto kontroly.

8. V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP v ur¢enom case a rozsahu, Hlavny partner moze postupovat
takto:

a) navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy ¢. 1 tejto
ZoP, vratane s tym suvisiacej vySky financnych prostriedkov identifikovanej
v ramci Prilohy ¢. 3 tejto ZoP; na takejto zmene sa Zmluvné strany musia
dohodnut’, v dosledku ¢oho sa uzatvori pisomny dodatok k tejto ZoP; alebo

b) vpripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera ztejto ZoP
je podstatnym porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie
od tejto ZoP podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného
zakonnika, Hlavny partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokracovat’ v Realizacii aktivit Projektu sam (v sulade soZmluvou
o poskytnuti NFP, ak je to vsulade s podmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajucimi z Vyzva, s podmienkami vyplyvajicimi zo schvalenej ziadosti
o poskytnuti NFP azo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom
nového Partnera na zéklade samostatnej zmluvy o partnerstve, je skuto¢nostou
pravne irelevantnou vo vzt'ahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie tym nie
je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho Ziadne néroky.

Clanok 5
Komunikacia Zmluvnych stran a dorucovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikécia stvisiaca s touto ZoP si pre
svoju zavéiznost vyzaduje pisomnu formu, vratane elektronickej komunikécie, ak sa
nedohodnt inak. V ramci vzdjomnej komunikacie su Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Zmluvné strany
sa zavizuji, ze budi pre vzajomnt pisomni komunikaciu pouzivat posStové adresy
uvedené v zahlavi tejto ZoP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy. Zmluvné strany
sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat’ najma prostrednictvom
doporucené¢ho dorucovania zésielok alebo obycajného dorucovania posStou na adresu
uvedenu v zahlavi tejto ZoP.

2. Zmluvné strany su si povinné navzajom pisomne ozndmit zmenu kontaktnych udajov
najneskor do 5 dni odkedy nastala tdto zmena, inak sa ma za to, ze su udaje uvedené
v ZoP platné a nemdze byt na tarchu zmluvnej strany, ak koné s doverou v obsah ZoP.
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3. Hlavny partner moze urcit, ze vzdjomna komunikacia stvisiaca stouto ZoP bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovenn moéze ur€it’ aj podmienky
takejto komunikécie. E-mailové adresy zmluvnych stran st nasledovné:

Za Hlavného partnera:

Za Partnera:

Aj v ramci tychto foriem komunikacie su Zmluvné strany su povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Zmluvné strany si
zarovenl dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

4. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouZzije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Zmluvnej
strane v pisomnej forme v listinnej podobe sa za dent dorucenia v pripade ich osobného
dorucenia povazuje dent skutocné¢ho dorucenia do podatelne Zmluvnej strany, ktora
je adresatom. V pripade zasielania dokumentov postou/kuriérom sa za den doruCenia
dokumentu povazuje den, kedy bol dokument doruceny Zmluvnej strane, ktora
je adresatom na adresu uvedenu v zdhlavi ZoP. V pripade, ak adresat nebol
dorucovatelom na mieste dorucenia zastihnuty, sa dokument povazuje za doruceny
v den, ked” doslo k uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou,
najneskor vSak v den, ked doSlo k vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade
vratenia zasielky spdt’ (bez ohladu na pripadni pozndmku ,adresat neznamy*);
v pripade odopretia prevzatia dokumentu Zmluvnou stranou, ktora je adresatom,
k jeho doruceniu dochadza v den odopretia prijatia dokumentu.

5. Zmluvné strany st zodpovedné za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomne;j
komunikécie zmluvnych stran.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzidjomnd komunikédcia bude prebiechat v slovenskom
jazyku.

Clanok 6
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

1. Partner ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
(dalej suthrnne ako ,,Verejné obstardvanie alebo VO*) potrebnych na Realizaciu aktivit
Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, u¢innosti a icelnosti pri nakladani
s NFP.
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2. Partner je pri realizacii VO povinny postupovat’ v stilade so Zakonom o VO, postupovat
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi uvedenymi v Prirucke
pre prijimatela OP EVS v Casti Verejné obstaravanie, d’alej postupovat’ podla platnych
usmerneni vydanych Poskytovatelom pre oblast VO apodla usmerneni Hlavného
partnera pre oblast VO, ktoré boli Zverejnené alebo priamo oznamené Clenom
partnerstva

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP
sposobom vyplyvajicim najmid zo zakladnych zavizkov, ktoré pre neho vyplyvaji
z ¢lankov 2 az 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadvédznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, a to predlozenim Hlé4senia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 4 ZoP) (d’alej ako ,,Hldsenie*) do 5 dni odo dna
zalatia realizacie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Hlasenie Partner predklada iba raz
pri jeho prvej hlavnej Aktivite v Projekte. Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu
sa podporne vztahuju ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 3 (definicie) a v ¢lanku
8 ods. 2 VZP.

Pre pozastavenie Realizcie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné prediZenie
Realizacie aktivit Projektu, sa pouziju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 anasl. VZP s tym,
ze na Partnera sa primerane vztahuju tam obsiahnuté prava a povinnosti Prijimatela.
V tejto suvislosti sa Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, ze Poskytovatel’ je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a) a e)
VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak ddjde k poruseniu
povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skutocnost,
¢1 k poruseniu povinnosti doSlo konanim alebo opomenutim Prijimatela alebo
Partnera, resp. v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voc¢i Prijimatel'ovi, Partnerovi a osobam konajicim v ich mene;
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi z dovodov na strane Partnera poskytovanie NFP
v zmysle VZP, poruSujuci Partner je zodpovedny za nahradu skody voc¢i Hlavnému
partnerovi,

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizéacie aktivit Projektu patriacich Prijimatel'ovi
podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’
vo¢i Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni ddévodov
na pozastavenie Realizacie jemu prislachajucich Aktivit Projektu komplexne
informovat’ Hlavného partnera ako Prijimatela, spolu s doruc¢enim podkladovej
dokumentacie vyzadovanej podla VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner
ako Prijimatel’ uplatnit’ voc¢i Poskytovatel'ovi v stilade s podmienkami vyplyvajiicimi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
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predchadzajicej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP, zodpoveda voci Partnerovi za pripadnu Skodu, ktord
Partnerovi tymto opomenutim vznikla.

Clenovia partnerstva st si navzajom zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost’
a uplnost’ vSetkych navzajom poskytovanych informacii.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) s cielom plnit’ povinnosti Hlavného partnera podl'a ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’
Hlavnému partnerovi informacie o Realizacii aktivit Projektu (Priloha ¢. 1 ZoP)
vo vztahu k monitorovacim spravam, k monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu
a d’al$im informaciam v rozsahu a vo formate ur¢enom Hlavnym partnerom, najneskor
5 dni pred monitorovacim terminom ur¢enym pre Hlavného partnera v zmysle ¢lanku
4 VZP,

b) predkladat Hlavnému partnerovi informécie o zacati a ukonceni realizacie kazdej
jemu prisluchajucej Aktivity Projektu podl'a ¢lanku 4 ods. 6 VZP,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
studneho, exekuc¢ného alebo spravneho konania voci Partnerovi, ktoré maju alebo
mdzu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu,
d’alej o vzniku a zéniku pripadov VysSej moci, ktoré sa na ucely tejto zmluvy
povazuju za okolnosti vylucujice zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych
0s0b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o
inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizéciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu,

d) na zaklade pisomnej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy
a informdcie viaZzuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b)
tohto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovil sumarizaciu a konsolidaciu udajov od Partnera,
za spravne a vcasné predlozenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla ¢lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO ¢. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavdzuje vykonavat' Realizdciu aktivit Projektu tak, aby svojou cinnostou
dosiahol MerateI'né ukazovatele Projektu tak, ako ich cielové hodnoty vyplyvaju
z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov
sa primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6 a 6.7 zmluvy, vratane
nasledkov nedosahovania pldnovanych cielovych hodndt Meratenych ukazovatel'ov
vo vztahu k finanénému plneniu NFP; v takom pripade méa Poskytovatel’ alebo Hlavny
partner pravo znizit vySku poskytovaného NFP Partnerovi podl'a pravidiel obsiahnutych
v ¢lanku 6 ods. 6.7 zmluvy.

Clanok 8
Opravnené vydavky a povinné spolufinancovanie
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Opréavnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP, ak spiiiaju vietky podmienky definované
v ¢lanku 14 ods. 1 VZP a su sucast'ou rozpoctu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany ber na vedomie, ¢ v pripade ak vydavok nesplfia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie su spoOsobilé
na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej ¢asti bude Ziadost’ o platbu schvalena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner
ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ zodpovedajucu takto vycislenym
Neopravnenym vydavkom v sulade s clankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skuto¢nost, Ze pévodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené¢ vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajiuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZoP (najmd ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusnu ¢ast’” NFP Partnerovi, a to vylucne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvdznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, priCom Opravnené
vydavky su potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
vyzadované podl'a spdsobu financovania v zmysle tejto ZoP (¢l. 13 ZoP). Konecné vyska
Casti NFP pre Partnera je dana vyskou skuto¢ne vynalozenych, oddvodnenych
a riadne preukdzanych Schvalenych opravnenych vydavkov, po aplikéacii prislusnej
intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené
Poskytovatel'om, pri¢om celkova schvéalena vyska NFP nesmie byt’ prekroc¢ena.

Partner sa zavizuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v rozsahu podla Vyzvy
a suCasne sa zavazuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozenie Hlavny
partner poziada, a to v sulade s predpokladanym rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu
¢. 3 tejto ZoP.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze nebudil pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inu
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpo&tu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade
porusenia uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie
NFP alebo jeho casti a Partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
12 tejto ZoP.
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Clanok 9
Pouzitie vystupov

Partner sa zavdzuje, ze pocCas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z NFP
pouzivat’ vylu¢ne pri vykone Cinnosti v rdmci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty
a budu dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP. Na ostatné
vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky
povinnosti a sankcie vztahujuce sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré vyplyvaja
z ¢lanku 6 VZP.

Zmluvné strany su povinné akukol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP
(vzmysle ¢l. 6 VZP) vykonat az po udeleni predchddzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela v sulade s ¢lankom 6 VZP. Vsetky zmluvy, ktoré sa budu tykat’ dispozicie
s Majetkom nadobudnutym z NFP, musia mat’ pisomnu formu.

Partner sa zavédzuje poskytnit Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarovenn udel'uje Poskytovatel'ovi, Hlavnému
partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto dokumentacie
na ucely suvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
pripadnych prav duSevného vlastnictva Zmluvnych stran (pri sicasnych obmedzeniach
vyplyvajtcich z ¢lanku 6 ods. 1 pismeno e¢) VZP).

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny zaistit’ informovanie verejnosti poc¢as Realizdcie aktivit Projektu o tom,
ze Projekt je spolufinancovany z ESF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(miniméalnej velkosti A3), a to na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu OP EVS podla jeho umiestnenia (sidlo prijimatel’a, miesto realizacie
aktivit projektu.

Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
podla odseku 1 sa Partner zavédzuje postupovat’ v silade s Manudlom pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

Zmluvné strany suhlasia, ze¢ Hlavny partner bude vystupovat' ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je oprdvneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu Realizacie jemu prislichajucich aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.
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Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne informovat’ o aktivitach a ucasti v partnerstve
a aktivne participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditelfnovanim, S$irenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vzt'ahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla ¢lanku
5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvaji zo VZP, ako aj z dokumentov Hlavného partnera, ktoré vydal
v nadvéznosti na ¢lanok 5 VZP.

Clanok 11
Kontrola / audit

Clanok 12 VZP sa vplnej miere vztahuje aj na Upravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole / auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaju v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prislichaju
podrla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly / auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovani osobu vo vztahu k aplikacii zdkona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajucej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykondva az cez kontrolu Prijimatela,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze osobou opravnenou na vykon kontroly / auditu
voc¢i Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaju Hlavnému partnerovi
vSetky prava a povinnosti osdb opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z oprdvnenych
0s0b uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, pricom sa zavizuje
opradvnenym osobam umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnat
im pozadovanu suc¢innost’, zabezpeCit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizéciu
aktivit Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vc€asné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh
vykonu kontroly/auditu Projektu.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP
a odseku 2 tohto ¢lanku su opréavnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek pocas ucinnosti tejto ZoP az do uplynutia lehét uvedenych v ¢lanku
7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku

2 tohto ¢lanku maji prava a povinnosti upravené¢ najma v zakone o financnej kontrole
a audite.
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6. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a ak
stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finan¢nych vztahov a ochrana finanénych zaujmov EU

1. Partner je povinny vratit' jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi,
ak nastant dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ Poskytovatelovi podla ¢Elanku 10 VZP. To znamend, Ze na
vysporiadanie finanénych vzt'ahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziji ustanovenia clanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP a tieto povinnosti
s povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitnd dohoda Zmluvnych stran. Partner sa zavédzuje tieto povinnosti
voci Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne a V¢as plnit’.

2. V pripade, ak zo strany Partnera d6jde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU, Partner sa zavizuje bez osobitného vyzvania vratit celkovii sumu finanénych
prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do S5 dni nasledujacich po dni,
ked’ zisti ich protipravne pouzitie, najneskor vSak do 3 dni nasledujucich po dni, ked’ bude
dorucena vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit' presni sumu poskytnutého NFP, ktora je
Partner povinny vratit” a ¢isla uctov, na ktoré je Partner povinny tuto sumu uhradit’. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’ poskytnuta ¢ast NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukéze
spachanie trestnej cCinnosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie zakazu
konfliktu zaujmov. V pripade, ak Partner nevrati NFP vcelej vyske a v lehote
Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ voci
Partnerovi zmluvna pokutu vo vyske 0,01 % zpozadovanej anevratenej Casti NFP
v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zaCaty denn omeSkania s jej
vratenim.

3. Kazdy z Clenov partnerstva je v sulade s § 37 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v sulade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela pozastavit
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poskytovanie NFP pre Projekt vsulade s § 7 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF,
v dosledku ¢oho si je vedomy, ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Poskytovatel'om
Partnerovi nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vo¢i Poskytovatel'ovi ziadne naroky
v stvislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Uity a platby
(pravidla finanénych operiacii)

Zmluvné strany bertl na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny Gcet vedeny v mene EUR, ktory je
Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

Partner pre potreby vypracovania Ziadosti o platbu za Partnera (d’alej ako ,,ZoP Partnera®)
predkladd Hlavnému partnerovi potrebni dokumenticiu vyzadovani podla sposobu
financovania v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorej obsah zodpoveda. Hlavny partner
nasledne takuto dokumentaciu spracuje do formy ZoP Partnera a tato ZoP Partnera
predkladé riadiacemu organu elektronicky prostrednictvom ITMS2014+ osobitne. Partner
tymto vyjadruje suhlas s uvedenym postupom a pouzitim vSetkych nim poskytnutych
Gdajov a dokumenticie na vytvorenie a predloZenie ZoP Partnera Poskytovatelovi.
Hlavny partner oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu
Poskytovatelovi, pricom je opravneny stanovit' Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner
predlozit’ za seba pozadované podklady pre vypracovanie jednotlivych ZoP Partnera.

Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do ZoP Partnera, je povinny doruéit spolu
s dokumentéaciou podla odseku 2 tohto ¢lanku vsetky potrebné podklady vyzadované
podrla sposobu financovania touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP pre prislusny spdsob
financovania. Ak je dokumentécia predlozena Partnerom uplna, Hlavny partner je povinny
ju zaradit’ do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v
lehote 5 dni odo dna jej dorucenia. V pripade, ak Poskytovatel nepreplati vydavky
obsiahnuté v ZoP Partnera alebo ich ¢ast, HP nenesie za tento stav ziadnu zodpovednost,
ak dovod kratenia, resp. nepreplatenia vydavkov spocival v tidajoch alebo dokumentacii
predlozenych Partnerom Hlavnému partnerovi podla ods. 2 tohto ¢lanku.

Hlavny partner prevedie prislusnu ¢ast’ NFP Partnerovi na zaklade uplatnenych vydavkov
podla aktualnej ZoP Partnera a podla Schvalenych opravnenych vydavkov
Poskytovatelom na jeho osobitny ucet vedeny v mene EUR, ktory je Specifikovany
v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat platby vylucne

na svoj osobitny ucet a realizovat’ platby vylu¢ne prostrednictvom svojho osobitného
a vydavkového uctu uvedeného v Prilohe €. 2 tejto ZoP.
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Partner je povinny udrziavat' osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit' az do doby
Giplného finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vsetkych Clenov
partnerstva.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel' prostrednictvom svojej platobnej
jednotky zabezpeti vyplatenie NFP, resp. jeho Casti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Hlavnym partnerom. Po schvéleni Ziadosti o platbu a pripisani petiaznych
prostriedkov na ucet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyactovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pre jednotlivé sposoby financovania Realizacie Projektu. Spolu
so zuctovanim platby predkladd Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované
podrla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu,
a to v potrebnom pocte rovnopisov. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoziuje
vyhotovit’ viac rovnopisov origindlov, Partner predklada nim overenu kopiu s vytlacenym
alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutarneho orgénu Partnera.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl’a spdsobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej casti Systému finanéného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému financného riadenia a tieto povinnosti st
povinnostami Partnera voci Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci inym
opravnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku prevodu a prechodu prav a povinnosti ztejto ZoP. Podmienky, prava
a povinnosti, ktoré sa vztahuju na Prijimatel'a alebo prislachaju v zmysle ¢lanku 7 VZP
Prijimatel’ovi (Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahuju a prisluchaju podla tejto
ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera moéze dojst’ len s prechddzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v stlade s touto
ZoP. K zmene v subjekte Partnera moze dojst’ z dovodu:

a) Prechodu, resp. prevodu prav a povinnosti existujicecho Partnera na iny subjekt
na zaklade zakona; v takom pripade k zmene moze dojst’ v sulade so Zmluvou
o partnerstve, alebo

b) vymeny Partnera zdovodu zaniku skorSej Zmluvy o partnerstve alebo zinych
dovodov na strane Prijimatela, ktoré ho viedli k potrebe vymeny Partnera.
V takomto pripade k ustanoveniu subjektu za Partnera méze dojst’ len vtedy, ak pri
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ustanoveni nového Partnera budu splnené vSetky podmienky pre vyber Partnera
uvedené vo Vyzve a sucasne neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku, ako boli definované¢ vo Vyzve. Po splneni vSetkych podmienok
uvedenych vtomto odseku 2. pism. b) sa subjekt stdva Partnerom ucinnostou
Zmluvy o partnerstve.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzavretd na dobu urcitt do skoncenia platnosti ai€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny ozndmit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skuto¢nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na Realizaciu aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek
sposobom tykaji alebo mozu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedena
oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner ¢o i len pochybnost’
o dodrziavani svojich zavéizkov vyplyvajicich ztejto ZoP. Uvedenii oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, ze doslo
k vzniku zmeny alebo skutoc¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaju vo forme
pisomného, vzostupne Ccislovaného dodatku ktejto ZoP, pri dodrZzani povinnosti
vyplyvajlicich z § 5a zdkona o slobode informadcii, ak ZoP je povinne zverejiiovanou
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu vo vyslovhom zneni tejto ZoP modze
navrhnat’ kazdy z Clenov partnerstva.

V pripade, ak ddjde k zmene identifikacnych a kontaktnych udajov Zmluvnych stran,
ktora nemd za nésledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a touto
zmenou nedodjde k poruseniu podmienok definovanych v prisluSnom pisomnom Vyzva,
nie je potrebnda zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku, ale vtakomto pripade
postacuje Bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tdajov dorucené druhej Zmluvnej
strane formou doporuc¢eného listu.

Vzhl'adom na uzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnost'ami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tiez
s pravnymi vztahmi tykajucimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvéznosti na ¢lanok
1 ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, ze zmena prav a povinnosti
Partnera v stvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov a zo zmien
Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voci Partnerovi uc¢inna dnom dorucenia zmenenej
Zmluvy o poskytnuti NFP Partnerovi, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny
v Pravnych dokumentoch.
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10.

11.

V den, ked’ doslo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vzt'ahu z tejto
ZoP. V takomto pripade vznikaji Clenom partnerstva prava apovinnosti v zmysle
pravnych predpisov o zaniku nesplnené¢ho zavizku a v zmysle podmienok obsiahnutych
v tejto ZoP, pricom Partner berie na vedomie asthlasi stym, ze Zziadne priamo
uplatnitel'né pravo voci Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skonenim platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastdva dohodou Zmluvnych stran
alebo odstupenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odstipit’ podl'a § 344 anasl. Obchodného zdkonnika v pripadoch
podstatného porusSenia zmluvnej povinnosti vyplyvajucej zo ZoP, nepodstatného
poruSenia zmluvnej povinnosti vyplyvajicej zo ZoP a d’alej v pripadoch, ktoré osobitne
ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je mozné odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP,
pricom prava prisluchajice podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi, prisluchaja
podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky
podla upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné
aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné strany sa dohodli,
ze pre odstipenie od tejto ZoP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika
o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obchodného zikonnika.), ak nie je v tejto ZoP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné
porusenie tejto ZoP zo strany Partnera povazuju najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonévanie niektorej z ¢innosti, na ktort je Partner povinny podl’a tejto
ZoP alebo vykondvanie cinnosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu a napriek
pisomnému a doru¢enému upozorneniu Hlavného partnera nedojde k naprave v ramci
poskytnutej lehoty danej na napravu porusenej povinnosti;

c) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po
jeho opakovanom pisomnom upozornenti;

d) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavdzné podmienky pre ¢innost
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, v pravnych predpisoch SR

a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a tejto ZoP povazuju za podstatné
porusenia, su nepodstatnym porusenim tejto ZoP.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP
odstupit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Zmluvné
strany beru na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti kazdej z nich,
moze vykonaniu odstupenia od tejto ZoP predchadzat’ povinnost” vykonat’ rézne tkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dovodu preto Zmluvné
strany sthlasia s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahtiia obdobie, pocas ktorého su v priame;j
nadvéznosti vykonavané ukony odstupujucou Zmluvnou stranou podl'a predchadzajice;j
vety. V pripade nepodstatného porusSenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnend odstupit’,
ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom upozorneni. Aj v pripade podstatného
porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena poskytnut dodatocnu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto
dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

Odsttpenie od tejto ZoP je Gcinné dnom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
od tejto ZoP adresatovi. Na dorucovanie sa vzt'ahuje clanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druhda Zmluvnd strana opravnena od tejto ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti vylucujicej zodpovednost' uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP apod.) sa ustanovenie
predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaji zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera a Partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu
Skody, ktord vznikla poruSenim tejto ZoP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7 ods. 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia tejto ZoP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v dosledku porusSenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde
o porusenie tejto ZoP Partnerom.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho cast’
na zaklade vyzvy Hlavného partnera. Povinnost' Partnera vratit NFP alebo jeho cast
podl'a predchadzajicej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom c¢lanku tejto ZoP
oznacujucom podstatné porusenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’.

Partner je opravneny tito ZoP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alSej ucasti
na Projekte brania iné vazne doévody. Partner suhlasi stym, Ze podanim vypovede
mu vznika povinnost’ vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 12 tejto ZoP
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za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani
vypovede moze Partner tito vziat' spit’ iba s pisomnym suhlasom Hlavného partnera.
Vypovedna lehota je jeden kalenddrny mesiac odo dna, ked’ je vypoved’ dorucena
Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Zmluvné strany vykonaji tkony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Hlavny partner vykona
ukony vztahujuce sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved’, zanikd uplynutim vypovednej lehoty. Partner si je
vedomy toho, ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo
nepriamo spOsobi negativne nésledky vo¢i Hlavnému partnerovi, vratane mozného
mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Poskytovatela, Partner zodpoveda
za sposobenu Skodu.

Clanok 16
Zavereéné ustanovenia

ZoP je uzavretd dinom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran. ZoP v sulade s § 47a ods. 2
Obcianskeho zakonnika nadobuida uUc¢innost’ po splneni odkladacej podmienky, ktord
spo¢iva vtom, ze doSlo knadobudnutiu ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
po predchadzajucom zverejneni ZoP v Centralnom registri zmlav Hlavnym Partnerom;
ZoP nadobudne ucinnost’ najskor diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Hlavnym
Partnerom v Centralnom registri zmllv.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v Centrdlnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne
dohodli, ze ak Hlavny partner a Partner st obaja povinnymi osobami podl'a zikona
o slobode informacii, prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume
zverejnenia ZoP informuje Partnera. Ustanovenia tykajiuce sa zverejnenia a s tym
spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k ZoP.

Vsetky spory, ktoré vzniknl z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit’ najma vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stuvislosti s plnenim zavizkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budii rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie zmluvnych
stran, nespadd pod vztahy uvedené v §261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany
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vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia,
ze ich zavéazkovy vzt'ah vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit Obchodnym zédkonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia ozna¢enia ZoP na Givodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho Partner dostane 2 rovnopisy, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatone
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha €. 1  Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit a meratelnych ukazovatel'ov projektu
(zahriiujici identifikdciu aktivit a casovy ramec realizdcie projektu
jednotlivymi Partnermi)

Priloha ¢. 2 Prehl’ad G¢tov Hlavného partnera a Partnera

Priloha €. 3  Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu

Podpisy Zmluvnych stran:

V Bratislave, dia .................

Podpis: e,
Ing. Julius Jakab, vediici Uradu vlady Slovenskej republiky

Meno a priezvisko §tatutarneho organu/zastapew® Hlavného partnera’

V Bratislave, dna .................

Podpis:
Mgr. Igor Matovic¢, podpredseda vlady a minister financii Slovenskej republiky

Meno a priezvisko $tatutdrneho orgdnu/zéstupen’ Partnera®

3 Ak sa nehodi, preciarknite.

4V pripade podpisania zmluvy zastupujiicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatel'a predlozit’
rovnopis dokumentu alebo jeho overenu kopiu, ktorym Statutdrny organ Hlavného partnera opraviiuje danu
osobu na podpis zmluvy.

5 Ak sa nehodi, preéiarknite.

¢ V pripade podpisania zmluvy zastupujiicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatel'a predloZit
rovnopis dokumentu alebo jeho overenu kopiu, ktorym Statutdrny orgén Partnera opraviiuje dani osobu na
podpis zmluvy.
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Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Europska unia

Eurépsky socialny fond

Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve

PrehPad hlavnych a podpornych aktivit a merate’nych ukazovatelov projektu

1. Prehlad aktivit Projektu realizovanych Partnerom!:

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu

zoznam hlavnych aktivit (HA) realizacia prislusnej HA sa sklada z nasledujucich aktivit:

Koordindcia ¢innosti vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR
a s tym suvisiaca komunikacia s relevantnymi organmi

Suc¢innost’ pr1 vypracovani Planu obnovy a odolnosti SR za oblast’ auditu
vratane stuvisiace] legislativy SR

Vypracovanie stratégie vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR

Vypracovanie metodickych usmerneni k vykonu vladneho auditu
a k ¢innostiam stvisiacim s vykonom vladneho auditu Planu obnovy
Budovanie inititucionalnych Kkapacit za uéelom | a odolnosti SR

1. | riadenia, koordinicie a kontroly vykonavania Plinu | Metodické usmeriiovanie a koordinovanie os6b zodpovednych za vykon
obnovy a odolnosti SR vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR

Planovanie vykonu vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR vratane
vyberu vzorky

Zabezpecovanie vykonu vladneho auditu a vykon vladneho auditu Planu
obnovy a odolnosti SR (najmid na urovmi Narodne] implementacénej
a koordinaéne; autority, vykonavatela, sprostredkovatela, osoby
vykonavajice] finan¢né néastroje, financ¢ného sprostredkovatela alebo

prijimatel’a)

! Vietky vecné tidaje musia nadvizovat' na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe &. 2 k Rozhodnutiu o schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP, resp. v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP



Vypracovanie sthrnu vykonanych vladnych auditov Planu obnovy
a odolnosti SR pre NIKA

Poskytovanie su¢innosti pri vykone auditu alebo kontroly Planu obnovy
a odolnosti SR organom na tirovni EU (napr. EK, EDA, OLAF)

Vykon d’alsich ¢innosti v stilade s opisom $tatnozamestnaneckého miesta
suvisiacich s oblast'ou vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR

B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu

d ych aktivit (PA — . - :
zozmam podporych akhivit (PA) realizacia prislusnej PA sa sklada z nasledujucich aktivit:

L | n/A N/A

2. Casovy ramec Realizacie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu?

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 08/2021

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 12/2023

. bdobie realizacie prislusnej HA
D ) obdobie realizacie prislusnej

zacatie ukonéenie

Budovanie institucionalnych kapacit za ucelom riadenia,
1. | koordindcie akonfroly vykonavania Planu obnovy 08/2021 12/2023
a odolnosti SR

Podporné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu

Zacatie realizacie podpornych aktivit Projektu’: N/A
Ukoncéenie realizacie podpornych aktivit Projektu®: N/A
| zoznam podpornych aktivit (PA) obdobie realizacie prislusnej PA

2 Vietky ¢asové tidaje musia nadviizovat na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP, resp. v Prilohe &. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP

3 Datum musi byt stanoveny v stilade s podmienkami uvedenymi vo Vyzvani/Vyzve, kéd OPEVS-PO1-SC1.1-2021-2

4 Datum musi byt stanoveny v stilade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1 pism. b) VP, resp. v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP a v stlade s Prilohou ¢. 2

k Rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP, resp. Prilohou €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP



zacatie

ukonéenie

1. [ N/A

N/A

N/A

3. Zoznam merate’nych ukazovatel’ov, vratane ukazovatel'ov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Realizaciou

hlavnych aktivit Projektu uvedenych v tabul’ke v bode 1. tejto prilohy (v nadviiznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

. Cielova ¥ Hlavna akt_ivi_ta, :
y , ; Definicia/metéda Merna Cas Priznak |ktorou sa prispieva | Relevancia
Kod | Nazov ukazovatel'a . : hodnota : . . : 6
vypoctu jednotka kot bt plnenia rizika k dosiahnutiu k HP
ukazovatela’
P0178 |Pocet konceptnych, |Celkovy pocet koncepénych, | Pocet 1 K N/A Hlavna aktivita &. 1 UR
analytickych analytickych a metodickych
a metodickych materialov vypracovanych
materialov itcatidnietvom
zrealizovanych projektov
P0587 | Pocet zrealizovanych | Pocet vsetkych | Pocet 3 K N/A Hlavna aktivita €. 1 N/A
hodnoteni, analyz zrealizovanych materialov
a stadii (napr. hodnotenia, S$tadie,
posudky, analyzy. projektové
zamery a pod.). Ukazovatel
sleduje  pocet  hodnoteni,
§tadii, posudkov, analyz,
projektovych zamerov a pod.
vypracovanych v ramci
projektu OP EVS
P0913 |Pocet zamestnancov |Pocet zamestnancov VS sa | Poécet 3 K N/A Hlavna aktivita €. 1 UR.
Vs Vykona'vajﬁcich vypocita ako sucet RMZaND
analytické ¢innosti zamestnancov VS na 100 %
Aobo mpnaerdie pracovny  pomer (kratsi

¢innosti v prospech
zavadzania

pracovny pomer sa zapocita

pomerne) vykonavajucich

3 Sta¢i uviest’ odkaz na prislusny riadok ¢asti A. tabulky uvedenej v bode 1. tejto prilohy
¢ Ak nie je relevantné, uvadza sa N/A




inovacnych a analyticki, metodick alebo
reformnych opatreni manazérsku Cinnost, a to na
vo VS zaklade opisu zamestnanecke;j
¢innosti \% prospech
zavadzania inovaénych a
reformnych opatreni vo VS
veducich k zavedeniu
inovovanych procesov.
Uvedené¢  pracovné pozicie
boli vytvorené s podporou OP
EVS a boli obsadené v Case
realizacie hlavnych aktivit
projektu

4. Iné udaje alebo podmienky, ktoré sa vzt ahuju na dosiahnutie ciePa Projektu Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Partnerom:

N/A




Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

Prehfad uctov Hlavhého Partnera a Partnera

Financovanie projektu Hlavny Partner

Partner: Urad vlady Slovenskej republiky

Nézov projektu: Budovanie implementaénej Struktiry pre implementaciu
Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Kéd vyzvy: OPEVS-PO1-SC1.1-2021-2

Forma financovania;

Cislo iétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby!:

SK&86 8180 0000 0070 0030 4524

Refundacia®:

SK86 8180 0000 0070 0030 4524

Identifikacia inych typov
ctov3

Ucel uctu:

Financovanie projektu Partner

Partner: Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Nazov projektu: Budovanie implementacnej Strukiiry pre implementaciu
Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Kod vyzvy: OPEVS-PO1-SC1.1-2021-2

Forma financovania:

Cislo a¢tu vo formite IBAN/banka:

Zalohové platby®:

Refundacia®:

SK93 8180 0000 0070 0019 1005

Identifikacia inych typov
uctov’

Ucel uctu®:

1 Osobitny Gcet na prijem NFP

2 Osobitny ucet na prijem NFP

3 Uvedte iné ucty v pripade ich vyuZzivania pre NFP

4 Napr. uéet/ucty na hradenie Specifickych typov vydavkov (na ahradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikacnych

poplatkov - v pripade vyuZitia systému zalohovych platieb

> Osobitny Gcet na prijem NFP
% Osobitny Ucet na prijem NFP

7 Uvedte iné ucty v pripade ich vyuzivania pre NFP

8 Napr. ucet/icty na hradenie Specifickych typov vydavkov (na Ghradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikacnych

poplatkov - v pripade vyuZitia systému zalohovych platieb)




QOperacny program

Efektivha
- verejna sprava
R |
tacnej Struktiry pre implementaciu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti I

Europska unia

Europsky socialny fond

| Partner: Ministerstve financii
|Nizow projektu:Bud i

Rozpocet projekitu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinne miesta

Skupina vydavkov podla £ 5 e 23 ol Priradenie k
Nazov poloZky rozpoctu zmluvy o NFP/ rqzhodnutia o Jednotka rocek B Vydavky spolu KamentaC Rk ERoE G 4 K Snosobiiuyposia aktivitam
projektu*

schvileni ZoNEP jednotiek jednotkova cena
= o ——— | | S | m———— - | e, . S| |, ) ' A . = . i —— | i | |
2. Aktivita 1:Partner MF SR - Budovanie institucionalnych kapacit za icelom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO SR
Priame personalne vydavky .
prispievajice k hlavnej aktivite

polozky

2.1. 774 370,09 aktiv ta 1

Odbormy manazér — junior — samostatne, resp. v
spolupraci realizuje dlohy sdvisiace s pripravou a
vypracovani plénu obnovy a odolnosti SR
vratane slvisiace] legislativy SR, s pripravou
implement&cie vykonov riadiacich, kontrolnych,
mon torovacich a koordinaénych funkeii
limplementacie POO v rozsahu pdsobnosti utvaru
alebo timu, v ktorom je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vzEah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Generalny / Hlavny Statny radca — junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupfa

. e L ) Vypoctet:max funkény plat 2 400x1,3495=3 )
2.1.1 |Odborny manazér - junior / OP.1 / MF SR 521 - Mzdové vidavky projekt 1 430 760,40 430 760,40 |538 80 x 7 mesiacov= 22 671,60 x cca 19 Aktiv ta 1
FTE=430 760,40 Eur.

V silade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

Vydavky vynaloZené v obdobi od
{01.01.2021 do 31.07.2021, kedy na MF SR
sa realizovali Cinnosti suvisiace s pripravou
a vypracovani POOQ, teda pred delimitaciou
Sekcie POO na UV SR.

Vydavky nie sii zahrnuté do vypodciu
pausalnej sadzby




2.1.2

Timlider / odborny garant auditu — senior / OP 2
/MF SR

r521 - Mzdove vydavky

projekt

148 714,90

148 714,90

kontroluje éinnost Gtvaru a poediela sa na
Einnosti Gtvaru v rozsahu jehe pésobnesti pri
zabezpeé i metod ckych a koordinaénych
funkecii vykonu auditu POO,

V pdsobnosti Utvaru po vecnej stranke timlider

zabezpefuje zastupovanie MF SR v rozsahu
svojej pésobnosti v styku s onganmi a
organizaciami, nesie zodpovednost za odbormni
|aroved a spravnost materialov spracivanych
Gtvarom. Pracovnopravny vzfah so
zamestnancom na TPP. V ramci 1 FTE sa
predpoklada, Ze pre potreby projektu bude
pracovat viac oséb.

I‘n’mlidarf Odborny garant - riadi, usmernuje a

Generdiny / Hlavny Statny radca — timlider -
senior referent alebo vedic zamestnanec (napr.
RO / VO), vysokokvalifikovany odbornik vo
vymedzene] oblasti; s praxou nad 5 rokov
Vypodet: max funkény plat
3800x1,3495=5128,1 x 29 mesiacov= 148
714,90, V silade s Usmernenim RO £.5 pre OP
[EVS a AMP.

|Aktivia 1

2.1.3

Odbomy koordindtor / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / senior / OP.2/ MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

108 796,69

108 796,69

Odborny koordindtor / metodik aud tu / clen
auditorskej skupiny - samostatne zabezpetuje a
realizuje dlohy stvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo auditorske;
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
V rdmdi 1 FTE sa predpoklada, Ze pre potreby
projektu bude pracoval viac oséb.

|Generdlny / Hlavny ététny radca - senior
referent, vedici zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti aud tu;
wysokokvalifikovany odbormnik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Vypolet:max funkény plat 2 780x1,3495=3
751,61 x 29 mesiacov= 108 796,69 Eur. V
|silade s Usmemnenim RO £.5 pre OP EVS a AMP.

[Aktivta 1




Odbomy koordinator / metodik auditu / ¢len

Odborny koordinator / metedik aud tu / Elen
auditorske] skupiny - samostatne zabezpeéuje a
realizuje ulohy savisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo auditorskej

|skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.

Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
W ramci 1 FTE sa predpokladd, Ze pre potreby
projektu bude pracovat viac os6b.

Generdlny / Hlavny Stitny radca — senior
referent, vedic zamestnanec (napr. VO),
odbomnik vo vymedzenej oblasti aud tu;

2.1.4 5 % 3 Db 521 - Mzdoveé vydavky projekt 86 098,10 86 098,10 Aktivia 1
auditorskej skupiny / junior / OP.2/ MF SR vysokokvalifikovany odbomik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov
Vypoéet:max funkény plat 2 200 * 1,3495
(odvod) =2 968,9 x 29 mesiacov= 86 098,10
Eur. V sulade s Usmernenim RO £.5 pre OP EVS
a AMP.
903 - Pausalna sadzba projektu (nariadenic 1304/2013, &l. 14 ods. 2)
. . 5 . .. - ' . - . ovena pausal izb pmmljew
~ |Pau3alna sadzba na ostatné vydavky na ostatné vydavky _ : e 10 : -
2.2.|projektu prislichajica k hlavnej projektu (nariadenie projekt 34 360,97 34 360,97 Aktivita 1

2.

iik']:li' fite ¥ F*

Spolu

1304/ 2013, ¢l 14
ods. 2)

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

808 731,06
808 731,06

*Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktiv ty).

** \ pripade rozpoftovania vydavkov na riadiaci a administrativny personal sa tieto vydavky rozpoctuju v jednej hlavne] aktiv te, ktora je pre projekt z vecného hladiska rozhodujica a z €asového
hfadiska pokryva celi dobu realizécie projektu, pr Eom Ziadatel’ uvedie v komentan k rozpo&tu obdobie vykonu éinnosti vzfahujiice sa na odborny, riadiaci a administrativny personal zhodne s
opisom projektu. Ziadatel je zdroven povinny v opise projektu a v komentari k rozpoétu uviest aj ostatné vybrané hlavné aktiv ty, ku ktorym sa vzfahuje ginnost riadiaceho a administrativneho

personalu.

*** Ked je v rozpotte viac hlavnych aktivit, je potrebné pauZalnu sadzbu na ostatné wydavky projektu uvadzaf ku kaZdej aktivite osob tne. Zaroven plati, Ze zakladfou pre vypoéet pausainej sadzby

na ostatné vydavky projektu su priame personalne vydavky v prisluine] hlavnej aktivite projektu.




Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve

, HLASEN[E 0 ZA(“:ATj
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Niazov hlavného partnera:

Niazov partnera:

Nazov projektu:

Koéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt)

Ako Partner vramci vySSie uvedené¢ho Projektu oznamujem Hlavnému partnerovi, ze dna
DD.MM.RRRR! zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim G¢innosti prve;j
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacCatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej lohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)

a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
: 3

Zaroven Hlavného partnera informujem o tom, ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne
bezprostredne suvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli vramci Projektu vykonavané od
DD.MM.RRRR*.

Vo , dia DD.MM.RRRR

Podpis: ...ooovieviiiecieeeee,

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastupcu’ Partnera: ...........oocceeveveveveeeverereeeerenenerennnns

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznaGenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktort ste
vramci Projektu zacali vykonavat ako prvi aktora je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP/Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Projektu s uvedenym kodom Projektu.

2 Krizikom oznaéte jednu hlavni aktivitu, ktort ste zacali vykonavat' ako prvi a ktorou sa zadala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty defl bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakol'vek z nich.

3 Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy &. 2 Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP/
Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vzt'ahu ku ktorej sa hldsenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava,
t.j. uvadza sa ndzov iba jednej hlavnej aktivity.

4 Uvedte datum, kedy ste zadali vykonavat’ prvil podporni aktivitu uvedent v Prilohe &. 2 Rozhodnutie
o schvéleni ZoNFP/ Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom datum mdze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej
aktivity projektu, ak je to v stilade s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pregiarknite

Stranalz1





